
 

 
 

 

 
L’emploi ou l’absence de préposition après certains verbes : 

 Les verbes s’employant avec une préposition différente du français : 
-acercarse a  (s’approcher de), -comparar con (comparer à), -soñar con (rêver de), -confiar en (faire 
confiance à) , -pensar en (penser à) ,-dudar en (hésiter à), -servir para (servir à), -interesarse por 
(s’intéresser à), preocuparse por (se préoccuper de) 
 

 
 


